TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS - TYPE S MATCH BUSHING
NECK DIE SET 30-338 WIN MAG

Type S Match Bushing Neck Die Set contains a Type S Bushing Neck Sizing Die,
Body Die, and Competition Seating Die.

Attributes

Name: TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET 30-338 WIN MAG
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749008262

Mfr. No.: 38394

Cartridge: 30-338 Winchester Mag
Die Style: -

Delivery weight: 0.703kg

Shipping height: 41mm

Shipping width: 112mm

Shipping length: 152mm

UPC: 611760383946

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das TYPE S MATCH BUSHING
NECK DIE SET

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET von REDDING. Dieses Set ist
speziell fur das Kaliber 30338 Winchester Mag entwickelt worden. Um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewabhrleisten, bitten wir dich, die folgenden Sicherheitsanweisungen sorgféltig zu lesen und zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen hast, bevor du das Produkt verwendest.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder VerschleiR3.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.

Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schéden zu vermeiden.
Informiere dich Uber die aktuellen Sicherheitsstandards und richtlinien in deinem Land.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Trage immer geeignete Schutzausriistung, wie Schutzbrille und Handschuhe, wéhrend du das Set
verwendest.

Achte darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Halte die Finger und andere Korperteile von beweglichen Teilen fern, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwende das Produkt nicht, wenn du mude oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehst.
Bei der Verwendung der Bushing Neck Sizing Die, stelle sicher, dass die richtige BushingGrof3e fir deine
Munition verwendet wird.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass alle Teile des Sets vollstandig und unbeschadigt sind.

2. Montage: Befestige die Body Die und die Bushing Neck Sizing Die sicher an deiner Presse gem&f den
Anweisungen des Herstellers.

3. Einstellung: Justiere die Hohe der Dies entsprechend den spezifischen Anforderungen deiner Munition.

Nutzung

* Bushing Neck Sizing Die: Verwende diese Die, um die Hilsen auf die gewiinschte Grél3e zu bringen. Achte
darauf, die richtige BushingGrof3e zu wahlen.

® Body Die: Diese Die wird verwendet, um die Hilsen zu formen und sicherzustellen, dass sie korrekt in die
Kammer passen.

® Competition Seating Die: Diese Die hilft dir, die Geschosse prézise in die Hulsen zu setzen. Stelle sicher,
dass die Einstellung fur die gewiinschte OAL (Overall Length) korrekt ist.

® Reinigung: Halte alle Teile des Sets sauber und frei von Schmutz und Ruckstanden.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorge das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Metall und Kunststoffabfallen.

® Achte darauf, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.
® [nformiere dich Giber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wende dich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit der Benutzer hat fiir uns oberste Prioritat. Indem du diese Sicherheitsrichtlinien befolgst, tragst du
dazu bei, ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis mit dem TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET zu
gewabhrleisten. Bei Fragen oder Unsicherheiten zégere nicht, Unterstiitzung zu suchen.



TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the TYPE S Match Bushing Neck Die Set for your reloading needs. This product is designed
to enhance your reloading experience while ensuring safety and precision. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure the safe use of the die set.

General Safety Guidelines

Always use the die set in accordance with the manufacturer's instructions.

Ensure that you are familiar with the reloading process before using this product.

Keep the die set out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the die set for any damage or wear before use.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves while reloading.
Store the die set in a dry, secure location when not in use.

Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the recommended load specifications for the 30338 Winchester Mag cartridge.
Ensure that the workspace is wellventilated to avoid inhalation of any dust or particles.

Avoid distractions while using the die set to maintain focus on the reloading process.

Do not attempt to modify or alter the die set in any way.

Follow all local regulations regarding the storage and handling of ammunition components.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and materials before starting.
® Ensure your workspace is clean and organized.

2. Installation of the Die Set:

® Carefully unpack the die set and check for all components: Type S Bushing Neck Sizing Die, Body Die,
and Competition Seating Die.
® Follow the specific instructions provided with each die for proper installation into your reloading press.

3. Using the Die Set:

Begin with the Type S Bushing Neck Sizing Die to resize the neck of the cartridge case.
Use the Body Die to size the entire case if necessary.

Finally, utilize the Competition Seating Die to seat the bullet to the desired depth.
Regularly check for correct die adjustments to ensure consistent performance.

4. PostUse:

® Clean the die set after each use to maintain its functionality and longevity.
® Store the die set in its original packaging or a safe container to prevent damage.

Disposal Instructions

® Dispose of any worn or damaged components of the die set in accordance with local regulations.
® Do not dispose of ammunition components in regular household waste.
® Contact local waste management authorities for guidance on the proper disposal of hazardous materials.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding the TYPE S Match Bushing Neck Die Set, please reach out to your
local distributor or the manufacturer’s customer service department.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your TYPE S
Match Bushing Neck Die Set. Always prioritize safety and adhere to local laws and regulations. Thank you for your
attention to these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego de
Dies de Cuello con Casquillo Type S Match Redding
30338 Win Mag

Introduccion

Gracias por elegir el juego de dies de cuello con casquillo Type S Match de Redding. Este producto esta disefiado
para ofrecerte un rendimiento éptimo en la recarga de cartuchos 30338 Winchester Mag. Para garantizar tu
seguridad y la de los demas, es importante que sigas estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.
Utiliza el producto solo para su propoésito previsto.

Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de dafio o desgaste.
Si el producto presenta algun defecto, no lo utilices y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Usa siempre equipo de proteccion personal, como gafas de seguridad y guantes, al trabajar con dies de
recarga.

No utilices el producto en un area mal ventilada.

Mantén los materiales inflamables alejados del area de trabajo.

Asegurate de que el &rea de trabajo esté limpia y ordenada para evitar accidentes.

No fuerces el die; si sientes resistencia, detente y revisa el proceso.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacién del Die:
® Asegurate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
® Coloca el die de tamafio de cuello con casquillo Type S en la prensa y aseguralo firmemente.
® |nstala el die de cuerpo y el die de asientos de competicion siguiendo el mismo procedimiento.
2. Uso del Die:
® Coloca el cartucho en la prensa y asegurate de que esté correctamente alineado.
® Realiza el ajuste necesario en la prensa para obtener la presion adecuada.

® Sigue las instrucciones del fabricante para el ajuste de los dies segln el tipo de recarga que estés
realizando.

3. Mantenimiento:

® Limpia los dies después de cada uso para mantener su eficacia.
® Almacena el producto en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminacidén
® No deseches el producto en la basura comadn.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de recarga.
® Sj el producto esté dafiado o ya no es utilizable, llévalo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del producto, por favor contacta al fabricante. Asegurate de tener a
mano el nimero de modelo y la informaciéon de compra.



Conclusion

Tu seguridad es nuestra prioridad. Siguiendo estas instrucciones y directrices, puedes disfrutar del uso de tu juego
de dies de cuello con casquillo Type S Match de Redding de manera segura. Recuerda siempre estar atento a
cualquier actualizacion sobre la seguridad del producto en la plataforma Safety Gate de la UE.



Instructions de sécurité pour le jeu de dies de collet a
embase Type S Match Redding 30338 Win Mag

Introduction

Merci d'avoir choisi le jeu de dies de collet a embase Type S Match Redding pour votre rechargement de munitions.
Ce guide fournit des informations essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez
lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

Lignes directrices générales de sécurité

Assurezvous de toujours utiliser le produit conformément aux instructions fournies.
Conservez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez jamais le produit ou n'utilisez pas d'accessoires non recommandés.

En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation du jeu de dies.

Utilisez des gants de protection pour éviter les coupures ou les abrasions.

Travaillez dans un espace bien ventilé pour éviter l'inhalation de poussiéres ou de particules.
Ne surchargez pas le die lors du rechargement.

Evitez de toucher les parties mobiles du die pendant son fonctionnement.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation

® Assurezvous que votre presse de rechargement est correctement installée et sécurisée.

® Fixez le die de mise a taille 8 embase Type S dans la presse selon les instructions du fabricant.

® |nstallez le die de corps et le die de mise en place de compétition selon les instructions fournies avec
chaque die.

2. Utilisation
® Vérifiez que la cartouche est bien positionnée avant de commencer le rechargement.

® Suivez les recommandations de charge de poudre pour la cartouche 30338 Winchester Mag.
® Effectuez un contrble visuel de chaque cartouche rechargée pour détecter tout défaut.

Instructions d'élimination

®* Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements de rechargement.
® Apportez le produit & un point de collecte des déchets dangereux si nécessaire.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE pour les questions de sécurité. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour faciliter toute demande
de service ou de garantie.

Merci de votre attention. En suivant ces instructions de sécurité, vous contribuerez & garantir une expérience de
rechargement sdre et efficace.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Matryc Type S
Match Bushing Neck Die

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Matryc Type S Match Bushing Neck Die firmy Redding. Ten zestaw zostat stworzony
z my$lg o precyzyjnym rozmiarze szyjki i jest przeznaczony do kal. 30338 Winchester Mag. Prosze uwaznie
zapoznac sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

® Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice, podczas korzystania
Z narzedzi.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod kgtem uszkodzen lub zuzycia.

® Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Przed uzyciem upewnij sie, ze wszystkie elementy zestawu sg w dobrym stanie i nieuszkodzone.

Nie probuj modyfikowaé ani naprawia¢ narzedzi samodzielnie.

Uzywaj narzedzi w dobrze oswietlonym pomieszczeniu.

Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta podczas instalacji i uzytkowania zestawu.

Zwracaj szczegblng uwage na wszelkie ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa zawarte w dokumentacji
produktu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i sprzet.
® Przeczytaj instrukcje obstugi przed rozpoczeciem pracy.

2. Instalacja:

® Zainstaluj die do rozmiaru szyjki w odpowiednim miejscu w swojej maszynie.
® Upewnij sie, ze die jest prawidtowo zamocowane i nie ma luzow.
® Sprawdz, czy die korpusu jest rowniez prawidtowo zainstalowane.

3. Uzytkowanie:
® Uzywaj zestawu zgodnie z jego przeznaczeniem, unikajgc nadmiernej sity.

® Regularnie sprawdzaj ustawienia i stan narzedzi podczas uzytkowania.
® Po zakonczeniu pracy doktadnie oczys¢ narzedzia i przechowu;j je w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj wszelkie odpady zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpaddw.
® Nie wyrzucaj narzedzi ani ich czesci do zwyklych odpaddw, jesli zawierajg materialy niebezpieczne.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszej Pomocy

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE. Upewnij sie, ze masz dostep do aktualnych informacji o produkcie oraz ewentualnych
akcjach przypominajacych.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z Zestawu
Matryc Type S Match Bushing Neck Die.






TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS

Kayttoohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS tuotteen kayttbohjeeseen. Tama ohje tarjoaa tarkeita tietoja
tuotteen turvallisesta kayttsta, asennuksesta ja havittamisesta. Tuote on suunniteltu erityisesti 30338 Winchester
Mag patruunoille, ja se sisaltda Type S Bushing Neck Sizing Die, Body Die ja Competition Seating Die.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Lasten tulee pysya eristyksissa tyoskentelyalueelta.
Kéayta tuotetta vain sen tarkoitukseen. Ala kayta sitd muihin tarkoituksiin kuin mit4 on ohjeissa mainittu.
Tarkista tuote ennen kayttéa. Jos havaitset vaurioita tai puutteita, ala kayta tuotetta.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.

Pida tydskentelyalue siistina ja jarjestettyna. Valta hairioita tydskentelyn aikana.

Kéayta aina sopivia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun kasittelet tuotetta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Kayta vain suositeltuja tydkaluja ja lisdvarusteita tuotteen kanssa.

Ala ylikuormita tuotetta tai kayta sita yli sen suunnitellun kapasiteetin.

Valta tuottamasta kipindita tai muita syttyvia aineita tyéskentelyalueella.

Jos tuote vaurioituu tai aiheuttaa onnettomuuden, ilmoita siita valittomasti asianomaisille viranomaisille.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

Kiinnitd Type S Bushing Neck Sizing Die tiukasti paikoilleen.
Asenna Body Die ja Competition Seating Die ohjeiden mukaan.
Tarkista, etté kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

2. Kaytto:

Kayta tuotetta vain suositeltujen patruunoiden kanssa (30338 Winchester Mag).

Seuraa tarkasti ohjeita, kun kaytét tuotetta.

Al4 yritd muuttaa tai muokata tuotteen osia.

Pida tytskentelyalue valaistuna ja turvallisena.

Kayta tarvittaessa lisdvarusteita, kuten tukevia tydkaluja, tuotteen kayton helpottamiseksi.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt osat ja materiaalit paikallisten ymparistonsuojeluméaéardysten mukaisesti.

* Al4 heita tuotetta tai sen osia tavallisen jatteen mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita oikeasta havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista,
etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen tavoite. Noudata ndité ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton
TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for TYPE S MATCH BUSHING
NECK DIE SETS

Introduktion

Tack for att du valt TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET foér din ammunitionstillverkning. Denna produkt &r
utformad for att ge hdg precision och kvalitet. For att sakerstélla séker anvéandning och optimala resultat, vanligen las
och folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador innan anvandning.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och handskar vid hantering av ammunitionstillverkningsverktyg.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skréap for att undvika olyckor.

Anvand verktyget endast for avsett &ndamal och i enlighet med beskrivningen i manualen.

Undvik att anvanda produkten om du ar trétt, distraherad eller under paverkan av alkohol eller droger.
Folj alltid lokala lagar och foreskrifter gallande ammunitionstillverkning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Type S Bushing Neck Sizing Die
® Montera die i en lamplig press.
® Justera diehdjden enligt tillverkarens specifikationer.
® Kontrollera att bushingen &r korrekt installerad och atdragen.

2. Anvédndning av Body Die

® Sattin hylsan i die och tryck ned for att forma hylsan till ratt dimension.
® Kontrollera att hylsan ar korrekt dimensionerad efter formning.

3. Anvandning av Competition Seating Die

® Stall in die for 6nskad seatingdjup.
® Séatt in hylsan med projiceringen och tryck ned for att seat projiceringen.

4. Rengoring och underhall

® Rengor verktygen efter varje anvandning for att férhindra korrosion.
® |nspektera verktygen regelbundet for att sékerstélla att de ar i gott skick.

Avfallshantering

® Avfall och oanvanda delar bor hanteras enligt lokala féreskrifter for farligt avfall.
® Kasta inte produkten i hushallsavfallet. Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt
avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvéandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller
aterforsaljaren. Se till att ha produktens modell och serienummer till hands for snabbare hjalp.



Vi tackar for ditt fortroende och 6nskar dig en séker och framgangsrik ammunitionstillverkning.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro TYPE S
MATCH BUSHING NECK DIE SETS REDDING

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu TYPE S Match Bushing Neck Die od spole¢nosti Redding. Tento produkt je
navrzen pro bezpecné a efektivni pouziti pfi prebijeni nabojl. Pfed pouzitim si prosim pozorné prectéte nasledujici
bezpec€nostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli vSem pokyndim.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte pouze v souladu s uréenym pouzitim a podle pokynd vyrobce.

P¥i praci s naboji a stfelivem vzdy dodrzujte bezpec€nostni standardy a doporuceni.

P¥i praci s vyrobky, které obsahuji kovové Casti, budte opatrni, abyste se vyhnuli zranéni.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouziti

Pfed zahajenim prace zkontrolujte, zda je zafizeni v dobrém stavu a neobsahuje zadné poskozené ¢asti.
Noste ochranné bryle pfi manipulaci s ndboji a pfi pfebijeni.

Nikdy nepracuijte s vyrobkem v blizkosti otevieného ohné nebo jinych zdrojd zapaleni.

Ujistéte se, Ze pracovni prostor je dobfe osvétlen a uspofadany, aby se minimalizovalo riziko Graz(.

PFi pouziti zafizeni se ujistéte, Ze je spravné upevnéno a stabilni.

Pokyny k instalaci a pouziti
1. Instalace:
* Ujistéte se, Ze pracovni stll nebo lis je Gisty a suchy.
* Nainstalujte Sizing Die, Body Die a Competition Seating Die podle pokynl vyrobce.
® Zkontrolujte, zda jsou vSechny €asti spravné nasazeny a upevnény.
2. Pouziti:
* P¥i prebijeni ndbojl postupuijte podle standardnich postupl a technik.

® Pouzivejte spravné mnoZzstvi prachu a stfeliva podle doporuceni vyrobce.
® Po kazdém pouziti dikladné vycistéte viechny soucasti sady.

Pokyny k likvidaci
® Nepouzité nebo poSkozené vyrobky likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Zaijistéte, aby byly vSechny chemikalie a nebezpecné materialy likvidovany spravné.
® Pokud mate nejasnosti ohledné likvidace, obratte se na mistni Gfady pro ochranu Zivotniho prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu ohledné bezpec¢nosti produktu kontaktujte svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se,
Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v€etné €isla modelu a data nakupu.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a dodrzujete pokyny. Umoznite tim bezpecné a efektivni pouzivani sady TYPE S
Match Bushing Neck Die.



